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COMMENT ECRIRE EN REBUS

Le Frangaig, né malin, emploie quelquefois le
rébus avee linesse,

M. Flamand, médecin, ne montait jamais sa
garde, ¢’est un fait reconnu ; mais, en revanche,
lorsqu’il était cité devant le conseil de discipline,
il y envoyait des wissives originales. En voici
une :

Le Président.--Messicurs, le docteur Flamand,
assigné pour avoir manqué sa garde, me fait par-
venir le billet suivant, que je livee & vos médi.
tations, n'y comprenant ricn du tout :

Aves Par suite de plasicurs Aves
'rendre Jeadai pu, messieurs,  Prendre
Nous De monter kv egarde s Neoms
Pet Jewi puoguiteer 0 Pt

I O e vin éait I

Voir Powctant onowe faic Voir
Aney Que vous allez vlre Nines
Quadreanurs A e mettre Quatremurs
Ouverte Vayant nie prizon Onverte
Vue S ditferd notre Vue
Mise D an ami jai pris I Mise
Faites Fsperamt s ves Faites
Ailles Nepas vous tronver sans Ailles

Aprés avoir longtemps examiné le billet, le
conseil interpelle un monsienr qui a apporté, et
demande ce que cest.

Le Monsiewr.—C'est un vébus (Rires),

Le prégident. —Encore faut-il en avoir la clef ]

Le Monsienr.—Clest facile. Vous voyes que
chaque ligne est entre le méme mot répété, Ajou-
tez-y donc le mot: entre. Voici comment Pex-
cuse de mon ami se lit:

“Par suite de plusieurs entraves, je n’ai pu,
Messieurs, entreprendre de monter la garde ;
entre nous, je n’ai pu quitter l'entrepét ot mon
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A DAXNEE PROCHAINE !

vin était entré, Pourtant on me fait entrevoir
(ue vous allez &tre entrainés & me mettre entre
quitre murs: voyant ma prison entr'ouverte,

Jai différé notrs entrevue. D'un ami jai pris

Pentremise, espérant, sur ces entrefaites, ne pas
vous trouver sans entrailles.”

Au milieu du rire général, Poflicieax ami du
docteur Flamand entend condamner ce savant &
vingt-quatre heures de prison.

LES FAUX PROVERBES — LE SENS
MORAL

Vous entendez quelquefois dire : Uns fols n'est
pas conbwme, comme si une mauvaise action n’é-
tait pas mauvaise lors méme quon ne la commet
qu’une fois ; comme si une premiére faute com-
mise namenait pas fatalement la répétition de
cette méme faute.

Pour vous décider & faire une chose défendue,
on vous dita : La fin justifie les moyens, ou Lien,
Nécessité va pas de lot, comme si nous ne de-
vions pas ¢tre honnétes et prohes en toute
circonstance,

Pour vous entrainer au mal, on vous dira : [{
faut hurler avee les loups, mais on w’ajoute pas
que t4t ou tard les loups tombent sous le plomb
du chasseur.

D'autres dictons : Charité bien ordonné: com-
mence par soi-méme, Chacun pour soi, sont tout
aussi faux. Il ne faat pas seulemment songer 4 soi, il
faut considérer les autres hommes comme des
freres ; nous sommes enfants d’une méme fa-
mille ; il faut faire aux autres ce que nous vou-
drions qu'on nous fit & nous mémes.
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Les proverhes d- ce genre ont 6té faits par
des hommes qui voulaient faire taire la voix de
leur consvience. Ceux qui les prennent pour
régle de leur conduite, affaiblissent leur con-
science ; ils s¢ permettront bient6t toutes sortes
d'indélicatesses. pronlettront sans tenir, menti-
ront sans embarras, prendront le bien d'autrui
sans grand scrupule..

Les gens qui s'abritent derriére ces dictons,
appellent niais honnéte homme qui dit la vérité
quand un mensonge parait plus profitable ; ils
traitent de sot le domestique fidéle qui g'interdit
les bénéfices faits aux dépens de ses maitres, le
brave ouvrier qui veille aux intéréts de son pa
tron,

Ceux qui réglent leur vie sur de pareilles
maximes arrivent & ne plus distingner ce qui est
bien de ce qui est juste de ce qni est injuste, ce
qui est mal ; ils sont plus A plaindre que les mal-
heureux qui ont perdu Vovie ou I vue, car ils
ont perdu le sens le plus précicux, 1s sens moral.
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L'importance sans mérite obtient des égards
sang estime,




